
EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 - EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT
1.5IN 36IN BLACK

Constructed with the same ingenuity and reliability found in Magpul hardware,
their revamped Magpul?Tejas?Gun Belt – “El Original” can handle the most
demanding use and remain great-looking while doing it. It provides gun belt
rigidity with dress belt comfort and offers a stretch and sag-free performance.
Updated for 2020, the “El Original” is crafted from 100% North American bull
hide. It's sturdy, strong, and and backed by a supporting layer of flexible polymer,
making it a rugged piece of gear that provides dress belt comfort. It measures
1-1/2” wide and 1/4” thick, so it will fit most belt loops and holsters comfortably.
The “El Original” belt also sports a new easily-removable buckle that's
engineered with a sleek profile design that sits flat against the waist and helps
reduce printing when you’re carrying. The Magpul "El Original" comes in even
sizes from 32"-44" and in three colors: Black, Chocolate, and Light Brown. Made
in the USA.

Attributes

Name: EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5IN 36IN BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100041187
Mfr. No.: MAG1109-001-36
Color: Black
Material: Leather
Size: 36
Delivery weight: 0.34kg
UPC: 840815123286

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELT 1.5 MAGPUL

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Dieser Gürtel wurde
entwickelt, um sowohl Komfort als auch Funktionalität zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um sicherzustellen, dass Sie den Gürtel sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Gürtel korrekt angelegt ist, um ein Verrutschen oder Abrutschen zu vermeiden.
Verwenden Sie den Gürtel nur für den vorgesehenen Zweck. Er ist nicht für andere Anwendungen geeignet.
Halten Sie den Gürtel von Feuer und extremen Temperaturen fern, um Materialschäden zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig den Gürtel auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Bewahren Sie den Gürtel außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um versehentliche Verletzungen zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie den Gürtel so, dass er eng anliegt, aber nicht unangenehm drückt.
Achten Sie darauf, dass die Schnalle richtig eingerastet ist, bevor Sie den Gürtel verwenden.
Vermeiden Sie es, schwere Gegenstände an dem Gürtel zu befestigen, die die Struktur des Gürtels
überlasten könnten.
Bei Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung sollten Sie den Gürtel nicht mehr verwenden und ihn
ersetzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Anlegen des Gürtels:

Führen Sie das Gürtelende durch die Gürtelschlaufen Ihrer Hose.
Führen Sie das andere Ende durch die Schnalle.
Ziehen Sie den Gürtel fest, bis er bequem sitzt, aber nicht zu eng ist.

Schnalle anpassen:

Um die Schnalle zu lösen, drücken Sie den Freigabemechanismus.
Um die Schnalle zu befestigen, ziehen Sie das Gürtelende durch die Schnalle und lassen Sie es
einrasten.

Pflege des Gürtels:

Reinigen Sie den Gürtel mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Staub zu entfernen.
Vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel, die das Material beschädigen könnten.
Lagern Sie den Gürtel an einem kühlen, trockenen Ort, um die Lebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Gürtel nicht im normalen Hausmüll, wenn er beschädigt ist.
Überprüfen Sie lokale Vorschriften zur Entsorgung von Leder und Kunststoffprodukten.
Bringen Sie den Gürtel zu einer geeigneten Recyclingstelle, wenn möglich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie den Gürtel gekauft haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei Ihren Anliegen zu helfen.



Schlussfolgerung
Der EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL bietet Ihnen sowohl Stil als auch Funktionalität. Durch die
Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien können Sie sicherstellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Produkt
herausholen. Bleiben Sie sicher und genießen Sie die Verwendung Ihres neuen Gürtels!
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Safety Instruction Guide for EL ORIGINAL TEJAS GUN
BELT 1.5

Introduction
Thank you for choosing the EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5. This guide is designed to provide essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your belt. Please read this document carefully
to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always inspect the belt before use for any signs of wear or damage.
Ensure the belt is properly fitted to avoid discomfort or injury.
Keep the belt out of reach of children to prevent accidental use or injury.
Do not use the belt for purposes other than its intended use as a gun belt.
Follow the manufacturer's recommendations for care and maintenance to prolong the life of the belt.

Specific Safety Precautions for Use
When carrying a firearm, ensure it is securely holstered and that the holster is compatible with the belt.
Avoid overloading the belt with excessive weight, which could compromise its structural integrity.
Be mindful of the belt's buckle when bending or sitting to prevent pinching or injury.
If you experience any discomfort while wearing the belt, remove it immediately and consult a professional if
necessary.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Belt:

Choose the appropriate size belt that corresponds with your waist measurement (available sizes:
32"44").
Thread the belt through the belt loops of your pants, ensuring it sits comfortably against your waist.

Adjusting the Buckle:

Position the buckle flat against your waist to minimize printing when carrying.
To remove the belt, simply unfasten the buckle by pressing the release mechanism.

Caring for Your Belt:

Clean the belt with a damp cloth and mild soap, if necessary.
Allow the belt to air dry away from direct sunlight to prevent damage to the leather.
Store the belt in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions
When the belt reaches the end of its usable life, dispose of it responsibly.
Consider recycling the leather material if possible.
Do not dispose of the belt in regular household waste if it is damaged in a way that could pose a safety risk.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding your EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Remember, safety is paramount when using any product. By following these guidelines, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your new gun belt. Thank you for your attention to these important safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cinturón
de Armas Magpul® Tejas "El Original"

Introducción
Gracias por elegir el Cinturón de Armas Magpul® Tejas "El Original". Este cinturón ha sido diseñado para
proporcionar tanto rigidez como comodidad, ideal para el uso diario y situaciones exigentes. Sin embargo, como con
cualquier producto, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar su uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cinturón esté en buenas condiciones antes de usarlo. Verifica si hay daños visibles en la
piel o en la hebilla.
Mantén el cinturón alejado de fuentes de calor extremo y productos químicos que puedan dañarlo.
No uses el cinturón si está dañado o desgastado, ya que esto puede comprometer su eficacia y seguridad.
Este cinturón no está diseñado para ser utilizado como un dispositivo de seguridad, como un arnés o un
cinturón de seguridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Ajusta el cinturón adecuadamente para que se ajuste cómodamente a tu cintura sin estar demasiado
apretado.
Evita el uso del cinturón con cargas excesivas que puedan comprometer su integridad.
No uses el cinturón para levantar objetos pesados o como un dispositivo de sujeción.
Si sientes incomodidad o dolor al usar el cinturón, retíralo de inmediato.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Medición: Asegúrate de elegir la talla adecuada. Este cinturón está disponible en tallas pares desde 32"
hasta 44". Mide tu cintura para asegurar un ajuste cómodo.

Colocación:

Pasa el extremo del cinturón a través de los lazos de tu pantalón.
Asegúrate de que la hebilla esté orientada correctamente para facilitar el cierre.

Ajuste:

Ajusta el cinturón a tu medida deseada. La hebilla debe quedar plana contra tu cintura.
Verifica que el cinturón no esté demasiado apretado y que puedas moverte cómodamente.

Cierre:

Asegúrate de que la hebilla esté bien asegurada antes de usar el cinturón.
Si necesitas quitarte el cinturón, simplemente presiona el mecanismo de liberación de la hebilla.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el cinturón, deséchalo de manera responsable. Consulta las normativas locales
sobre reciclaje y desechos.
Si el cinturón está dañado, considera eliminarlo de manera que no cause daño al medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un producto defectuoso, asegúrate de
contactar al punto de contacto correspondiente en la UE. Mantente informado sobre cualquier actualización
relacionada con el producto a través de plataformas oficiales de seguridad.



Conclusión
El Cinturón de Armas Magpul® Tejas "El Original" está diseñado para ofrecerte un equilibrio entre estilo y
funcionalidad. Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia con el cinturón sea
segura y satisfactoria. Recuerda siempre estar atento a cualquier señal de desgaste o daño, y actúa de inmediato si
encuentras algún problema.
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Guide de Sécurité pour la Ceinture de Tir Magpul
Tejas "El Original"

Introduction
Merci d'avoir choisi la ceinture de tir Magpul Tejas "El Original". Ce produit a été conçu pour offrir à la fois confort et
performance lors de son utilisation. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir
une utilisation sûre et efficace de votre ceinture.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la ceinture est adaptée à votre taille et à votre morphologie avant utilisation.
Ne pas utiliser la ceinture pour des applications autres que celles pour lesquelles elle a été conçue.
Vérifiez régulièrement l'état de la ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Tenez la ceinture hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais porter la ceinture si elle présente des signes visibles de dommages.
Évitez de tirer ou de tirer sur la ceinture de manière excessive, cela pourrait endommager les matériaux.
Lorsque vous portez un holster, assurezvous qu'il est bien fixé et que la ceinture est correctement ajustée.
Si vous ressentez une gêne ou une irritation pendant le port, retirez immédiatement la ceinture.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mesurez votre taille : Assurezvous de choisir la taille appropriée (disponible en tailles paires de 32" à 44").
Enfilez la ceinture : Passez la ceinture à travers les passants de votre pantalon.
Ajustez la ceinture : Utilisez la boucle amovible pour ajuster la ceinture à votre taille. Assurezvous qu'elle est
bien ajustée mais pas trop serrée.
Vérifiez la position : La boucle doit se poser à plat contre votre taille pour éviter les marques.
Retirez la ceinture : Pour retirer la ceinture, défixez la boucle et retirezla doucement.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'avez plus besoin de la ceinture, veuillez la jeter de manière responsable.
Ne jetez pas la ceinture dans des lieux inappropriés. Vérifiez les options de recyclage dans votre région pour
les matériaux en cuir et en polymère.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre ceinture de tir Magpul Tejas "El Original", veuillez
consulter le site web du fabricant ou contacter le service client.

En suivant ces directives, vous pouvez profiter de votre ceinture de tir Magpul Tejas "El Original" en toute sécurité.
Restez vigilant et assurezvous de respecter toutes les précautions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per EL ORIGINAL
TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL

Introduzione
Grazie per aver scelto la cintura EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Questa guida fornisce informazioni
essenziali per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare la cintura solo per il suo scopo previsto.
Controllare regolarmente la cintura per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di deterioramento.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare la cintura oltre il limite consigliato.
Evitare di esporre la cintura a sostanze chimiche aggressive o calore eccessivo.
Non utilizzare la cintura in situazioni che potrebbero compromettere la propria sicurezza o quella degli altri.
In caso di utilizzo con armi, seguire sempre le normative locali e le migliori pratiche di sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Per indossare la cintura, passare il cinturino attraverso i passanti dei pantaloni e fissare la fibbia.
Assicurarsi che la fibbia sia ben salda e che la cintura sia ben posizionata in vita.
Regolare la cintura per garantire comfort e supporto adeguati.
Per rimuovere la cintura, sganciare la fibbia e far scorrere il cinturino fuori dai passanti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se possibile, riciclare i materiali della cintura seguendo le linee guida di riciclaggio locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso il quale è stato
acquistato il prodotto o visitare il sito web ufficiale di MAGPUL.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e soddisfacente della cintura EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELT 1.5 MAGPUL. La sicurezza è la nostra priorità.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELTS 1.5 MAGPUL

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pasa EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Nasz produkt został zaprojektowany z
myślą o komforcie i wydajności, jednak ważne jest, aby korzystać z niego w sposób bezpieczny. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz zalecenia dotyczące użytkowania.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Używaj pasa zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj pas pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek wad,
zaprzestań użytkowania.
Przechowuj pas w miejscu niedostępnym dla dzieci, aby zapobiec przypadkowemu użyciu.
Zawsze noś broń zgodnie z lokalnymi przepisami prawnymi.

Specyficzne Środki Ostrożności
Upewnij się, że pas jest odpowiednio dopasowany do Twojego rozmiaru, aby uniknąć niekomfortowego
noszenia lub przypadkowego zrzucenia broni.
Unikaj noszenia pasa na luźnych ubraniach, które mogą przeszkadzać w jego prawidłowym użytkowaniu.
Nie narażaj pasa na działanie ekstremalnych temperatur lub wilgoci, które mogą wpłynąć na jego trwałość.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Zakładanie pasa:
Przeciągnij pas przez pętlę w spodniach, upewniając się, że jest odpowiednio umiejscowiony na talii.
Złóż klamrę, upewniając się, że jest dobrze zapięta i leży płasko na ciele.

Dopasowanie:
Jeśli pas jest zbyt luźny lub zbyt ciasny, dostosuj jego długość, aby zapewnić komfort i
bezpieczeństwo.

Użytkowanie z bronią:
Upewnij się, że broń jest prawidłowo umieszczona w kaburze i nie wystaje poza pas.
Regularnie sprawdzaj, czy klamra i elementy mocujące są w dobrym stanie.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku, gdy pas jest uszkodzony lub zużyty, należy go zutylizować zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj pasa do ogólnych odpadów, jeśli zawiera elementy, które mogą być niebezpieczne dla
środowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pasa, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem lub dostawcą.

Podsumowanie
Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Przestrzeganie powyższych zasad pomoże Ci w bezpiecznym
korzystaniu z pasa EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Regularnie sprawdzaj informacje dotyczące
bezpieczeństwa i bądź na bieżąco z aktualizacjami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.
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EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5IN 36IN BLACK tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että vyö on oikein säädetty ennen käyttöä.
Älä käytä vyötä, jos se tuntuu epämukavalta tai liian tiukalta.
Vältä vyön käyttöä, kun se on märkänä tai likaisena.
Käytä vyötä vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa, eli aseiden kantamiseen.
Varmista, että vyö ei estä liikkumistasi tai aiheuta vaaraa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Aseta vyö vyölenkkeihin siten, että se istuu tiukasti mutta mukavasti.
Kiinnitä uusi helposti irrotettava solki varmistaaksesi, että se on tukevasti paikallaan.

Käyttö:

Säädä vyön pituus tarpeen mukaan, varmistaen, että se ei ole liian tiukka.
Varmista, että ase on oikein sijoitettu holsteriin ennen vyön kiinnittämistä.
Tarkista, että vyö ei paina tai hankaa ihoa.

Hävittämisohjeet
Kun tuote ei ole enää käytössä, hävitä se ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja määräykset vanhojen nahkatuotteiden hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.

Lisätietojen saaminen
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista, että
turvallisuutesi on tärkeää, ja on tärkeää noudattaa kaikkia ohjeita ja suosituksia.

Kiitos, että valitsit EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL tuotteen. Käytä sitä vastuullisesti ja turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för EL ORIGINAL TEJAS GUN
BELTS 1.5 MAGPUL

Introduktion
Tack för att du valt EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Denna guide är utformad för att ge dig viktig
information om säker användning, installation och avfallshantering av produkten. Vänligen läs igenom hela
dokumentet noggrant för att säkerställa en säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd endast produkten enligt anvisningarna för att undvika skador.
Övervakning av faror: Var medveten om potentiella risker, inklusive men inte begränsat till, skador på huden
eller kläder vid felaktig användning.
Användning av produkten: Se till att produkten är i gott skick innan användning. Kontrollera regelbundet för
slitage.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd aldrig bältet om det är skadat eller slitaget.
Se till att bältet är korrekt justerat för att förhindra att det glider eller lossnar under användning.
Undvik att använda bältet för andra ändamål än vad det är avsett för, såsom att hänga upp föremål.
Håll bältet borta från värme och skarpa föremål för att förhindra skador.

Instruktioner för installation och användning

Justering av storlek:

Mät din midja för att välja rätt storlek (bältet finns i storlekar från 32" till 44").
Justera bältet så att det sitter bekvämt utan att vara för hårt.

Användning av spänne:

Fäst spännet genom att trycka in det i bältets hölster.
Kontrollera att spännet sitter ordentligt innan du bär bältet.

Klä på sig bältet:

Trä bältet genom bältesöglorna på dina kläder.
Justera bältet så att det sitter bekvämt runt midjan.

Regelbunden inspektion:

Kontrollera bältet regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Byt ut bältet om det visar tecken på skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Bältet är tillverkat av 100% nordamerikansk tjurhud och kan återvinnas.
Vid avfallshantering, följ lokala riktlinjer för avfall och återvinning av läderprodukter.
Undvik att kasta bältet i vanlig soptunna om det är möjligt att återvinna.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller besök tillverkarens
officiella hemsida.



Bezpečnostní pokyny pro EL ORIGINAL TEJAS GUN
BELTS 1.5 MAGPUL

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili opasek EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Tento výrobek byl navržen s
ohledem na bezpečnost a pohodlí. Abychom zajistili jeho správné a bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte
následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že je v dobrém stavu a nejeví známky poškození.
Nepoužívejte výrobek k žádnému účelu, pro který nebyl určen.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je výrobek správně nasazen a upevněn před každým použitím.
V případě jakýchkoli problémů s výrobkem se obraťte na výrobce nebo prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při nošení zbraně se ujistěte, že je opasek správně utažen, aby nedošlo k jeho sklouznutí.
Vyvarujte se používání opasku v extrémních podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho výkon (např. extrémní
teploty, vlhkost).
Při manipulaci se zbraní dbejte na bezpečnostní opatření, která jsou specifická pro daný typ zbraně.
Pravidelně kontrolujte opasek na známky opotřebení, zejména pokud je používán často.

Pokyny pro instalaci a používání
Před prvním použitím opasku se ujistěte, že je správně nastaven na požadovanou velikost.
Pro nastavení velikosti:

Uvolněte sponu.
Upravte délku opasku podle potřeby.
Znovu zajistěte sponu, aby byla pevně uzavřená.

Při nošení opasku dbejte na to, aby spona byla umístěna na boku, aby se minimalizovalo riziko poranění.
Pokud nosíte zbraň, ujistěte se, že je bezpečně zajištěna v pouzdře a že opasek je dostatečně pevný, aby
poskytoval potřebnou oporu.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti výrobku jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci, pokud to umožňuje místní legislativa.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na výrobce nebo prodejce. Všechny výrobky
by měly mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si svůj opasek EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL!


